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DEUTSCH

BEDIENUNGSANLEITUNG

Das Advance Paris Team mochte lhnen fir die Wahl eines A8 APEX
Verstarkers danken.

Um alle Leistungsmerkmale voll auszuschdpfen und einen optimalen
Betrieb zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie |hren Verstarker zum ersten Mal benutzen.
Wenn Sie die Anleitung fertig gelesen haben, empfehlen wir Ihnen,
diese flur spatere Zwecke aufzubewahren. Diese Bedienungsanlei-

tung ist auch auf der A8 APEX Produktseite der Advance Paris Web-
site verfligbar.

WWW.ADVANCEPARIS.COM

Gekauft in Deutschland am

WWW.ADVANCE-PARIS.DE


http://www.advanceparis.com/en
http://www.advance-paris.de
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Installieren Sie lhre HiFi-Anlage immer mit vom Netz getrennten Geraten.

Q) @

ADVANCE ) 1 lA\8\§
PARIS 30™ EDITION
LEFT CHANNEL [ ) RIGHT CHANNEL
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Durch langeres Driicken des Multifunktionsreglers (mehr als eine Sekunde) gelangen Sie in die verschiedenen Einstel-
lungsmeniis lhres APEX-Verstarkers.

Durch Drehen des Multifunktionsreglers kdnnen Sie durch die verschiedenen Eintrage im Einstellungsmeni blattern.
Um eine bestimmte Einstellung aufzurufen, miissen Sie den Multifunktionsregler kurz driicken.

Um zur vorherigen Ebene zurlickzukehren, miissen Sie den Multifunktionsregler gedrilickt halten.

@ Display @Infrarotempfénger
@ VU-Meter @Schutzdioden (Protect L und Protect R)
(3) Rehren (7) High-Bias
Multifunktionsregler (Lautstérke / Eingang- 6,35-mm-Kopfhdrerbuchse
sauswahl / Einstellung)
ER Ks @ Standby-Taste
o 2 Q ll:
S m « &
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Ruckseite

HDMI eARC

ADVANCE | 3D |

PARILS TRIGGER

bl
= I
s | — RALLLE

DIGITAL INPUTS

o

A8 AREX

INTEGRATED AMPLIFIER

PHONO GROUND

RIGHT OUT LEFT OUT

o
i M/

/6« >/

SPEAKER OUTPUT

@ Netzanschluss

@ MM-Phonoeingang mit Masse

@ CD-Eingang

@ AUX-Eingange (x6)

(5) High Bias

(6) AMP-IN-Eingang

@ REC OUT-Ausgang
oq,oERs&/
> ™

Vorverstarkerausgang

@ Subwoofer-Ausgang

Trigger OUT

(1) HDMI eARC

@ Nur USB-Update

@ USB-Anschluss fir Computer

Optischer Digitaleingang

CKSg,
S )

®

@ Koaxialer Digitaleingang (x2)
. A-BTC-Anschluss

@ Lautsprecheranschlisse

. Netzschalter
Spannungsauswahl (115-230 V)

D
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Um Schéaden an der Fernbedienung oder Batterieauslauf zu vermeiden:
« Mischen Sie keine neuen und gebrauchten Batterien oder verschiedene Batterietypen.
« Entnehmen Sie die Batterien bei langerer Nichtbenutzung.
« Reinigen Sie bei einem Auslaufen das Fach, bevor Sie die Batterien austauschen.
@ Ein-/Ausschalten Offnen Sie
OK = Auswahlen das hintere
Fach und
@ Pfeile = Weiter/Zurlick legen Sie 2
I I 2 AAA-
'T@)W W[Zl_lrl O @ Stummschalten Batterien*
cD AUX BT . ein, dabei
#I — ” — ” COAxll . Balance zurticksetzen Siel richtige
olaritat
|IPHON0” usB ” v Il @ Loudness beachten.
e [ G0 [ =] (o] (10) EQ deaktivieren _
[ TE] ] @ @ Balance-Einstellung -
L =— @ Hoheneinstellung
o L o0 dE
A Basseinstellung >
< > @ @ Lautstarkeregelung - ||+ |- =
v Helligkeitseinstellung
DM @ @ . *Batterien nicht im
@ @ Menu Lieferumfang enthalten
+ "Eag| | Mo }
LTJ @ . Quellenauswahl Ca. 6 m, Winkel von 30 Grad auf
vor jeder Seite; der IR-Empfanger
) | rovon @ befindet sich zwischen der
t @ Die Tasten in den Bereichen Lautstarketaste und dem Display.
1
@ ONONONONE
o
sind spezifisch fiir den 4
” - l L l L4 ®) ACD APEX CD-Player —
Le Lo Jle]
Y N
ADVANCE *
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B
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S5
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Uberpriifen Sie, ob die Betrie-
bsspannung auf der Rickseite
lhres Verstarkers korrekt einges-
tellt ist und der Spannung in lhrem
Land entspricht.

ER

DE

VERWENDUNG TEINSTELLUNGEN FAQ

Schliessen Sie alle Quellen an,
BEVOR Sie den Verstarker ans
Stromnetz anschliessen.

CKSg,
S )

T ANHANGE

Das Anschliessen von Quellen
bei eingeschaltetem Verstarker
kann Ihre Lautsprecher lauten
Gerauschen aussetzen und zu
Schaden fiihren.
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Lautsprecher

Kabelvorbereitung

Die Klemmanschlisse Ihres APEX-Verstarkers sind mit blanken Kabeln, Kabelschuhen und Bananensteckern kompatibel.

Um blanke Kabel anzuschliessen, miissen Sie 1 cm des Kabelmantels entfernen. Schrauben Sie die
Klemmanschlisse auf, bis die Locher in der Klemmenachse sichtbar werden. Flihren Sie das blanke Ka-
bel ein und Uberpriifen Sie, dass die Kupferlitzen nicht den benachbarten Klemmenanschluss bertihren.

Um Kabel mit Bananensteckern anzuschliessen, miissen Sie die roten und schwarzen Abdeckkappen in
der Mitte der Klemmen entfernen. Dann stecken Sie Ihre Lautsprecherkabel ein und achten dabei auf die
Polaritat (rot + und schwarz -) sowie die Seiten (links und rechts).

|
:

Um Kabel mit Kabelschuhen anzuschliessen, schrauben Sie jeden Klemmanschluss auf und fiihren Sie
die Kabelschuhe ein. Schrauben Sie die Klemmenanschliisse dann wieder fest und achten Sie darauf,
dass sich die Kabelschuhe nicht berlihren.

ER
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Lautsprecher

%\\
Y 410> |

K
oXo
+ SPEAKER OUTPUT
:

Siehe «Einstellungen» fiir die Konfiguration des Lautsprecherausgangs.

FOFRse
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Subwoofer

000

SUBIN/LFE

> @ /[Jmﬁ
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< b

Siehe «Einstellungen» fiir die Konfiguration der Subwoofer-Ausgdénge.
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N
m

CKSg,
S )




As

30™ EDITION

X
w
o
<

DE

( INHALT | BESCHREIBUNG]

Fernseher

‘ VERWENDUNG TEINSTELLUNGEN

HDMI eARC-Buchse

Ihr APEX-Verstarker verbessert Ihr TV-Klangerlebnis erhe-
blich, indem er es Ihnen ermdglicht, beim Fernsehen lhre
Lautsprecher anstelle der eingebauten Fernsehlautspre-

cher zu verwenden.

Um diese Funktion zu nutzen, schliessen Sie einfach ein
HDMI-Kabel das flir HDMIeARC geeignet ist zwischen
Ihrem APEX-Verstarker und der HDMI ARC (oder eARC)
Buchse Ihres Fernsehers an.

Sie kdnnen auch nur die Fernbedienung lhres Fernsehers
verwenden, um Ein-/Ausschalten, Standby und Lautstarke
des APEX-Verstarkers zu steuern.

FAQ

T ANHANGE
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AMP-IN-Buchse

Um Ihren APEX-Verstarker als
Leistungsverstarker mit lhrem
Heimkinoverstarker zu
verwenden, verbinden Sie diese
Uber die AMP-IN-Buchsen auf
der Riickseite. Diese Verbindung
ermoglicht es dem Heimkino-
system, die Verstarkung der
Frontlautsprecher zu steuern und
gleichzeitig von der Audioqualitat
Ihres APEX-Verstarkers zu
profitieren.

Verbinden Sie die Front

FAQ

T ANHANGE

PRE-OUT-Ausgange (Front L/R)

Ihres Heimkinoverstarkers mit

den AMP-IN-Eingdngen des
APEX-Verstarkers lber ein
Cinch-Kabel.

OERg &CKSg,
& e S %
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Plattenspieler

Phono-Buchse

Um das Beste aus Ihrem Plattenspieler herauszuholen,
schliessen Sie ihn direkt an den Phono-Eingang lhres
APEX-Verstarkers an. Dieser Eingang ist speziell flr
Moving-Magnet (MM) Tonabnehmer ausgelegt und
integriert den fur die korrekte Wiedergabe von
Schallplatten erforderlichen RIAA-Vorverstarker.

Schliessen Sie auch das Erdungskabel lhres
Plattenspielers an, um Brummgerausche zu eliminieren.

[ 7
=
Y,
= )
0d ° | K 4 A
|
- g g

Siehe «Einstellungen» fiir die Kapazitdtseinstellung des MM-Phonoeingangs.

OER
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Quellen

ACHTUNG: Schliessen Sie keine Quelle an den AMP-IN-Eingang an. Dies kann zu hohen Lautstarkepegeln an
lhren Lautsprechern und maoglichen Schaden fiihren.

ANALOGEINGANGE

Cinch

(CO)F < me=——
O
DIGITALEINGANGE
Optisch Koaxial
OERg &CKSg,
_;DQ" % S %
m
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Computer

USB Typ B Eingang

Kompatibel mit Apple OS und Windows 10-11, ohne Treiberinstallation. USB 2.0-Spezifikation bis 24-Bit/192 kHz. Kompa-
tibel mit DSD 64, 128 und 256.

Wahlen Sie den Advance Paris Audioausgang auf Ihrem Computer in den Soundkarteneinstellungen.

OERg CKSg,
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Bluetooth

A-BTC Audioeingang

Um eine Bluetooth-Quelle mit Inrem APEX-Verstarker zu
verbinden, bendtigen Sie das Advance Paris A-BTC Pro-
dukt (Zubehor). Das A-BTC muss in die spezifische Buchse
auf der Riickseite Ihres APEX-Verstarkers eingesteckt
werden (der APEX-Verstarker muss an seinem Netzschal-
ter ausgeschaltet sein).

FAQ

T ANHANGE

>
57

Weitere Einzelheiten finden Sie unter «Verwendung».

FOFRse
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Aufnahmegerat

REC-OUT-Buchse

Sie konnen ein Aufnahmegerat an die REC-OUT-Buchse anschliessen.

X

©s > =
>/

FOFRse
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Kabelgebundener
Kopfhorer

Schliessen Sie lhre kabelgebundenen Kopfhorer an die 6,35-mm-Buchse auf der Vorderseite des APEX-Verstarkers an.

Die Lautsprecherausgénge werden stummgeschaltet, wenn Kopfhérer an der Frontseite angesteckt sind.

OERg CKSg,
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Externer Verstarker

PRE-OUT-Buchse

Sie konnen einen Mono-

oder Stereo-
Leistungsverstarker an Bl < o —

Ihren APEX-Verstarker
anschliessen. Dies kann
Ihnen je nach
Lautsprechern mehr
Leistung und bessere
Audioqualitat bieten.

Sie mussen die
PRE-OUT-Ausgange lhres
APEX-Verstarkers liber ein
Cinch-Kabel mit den
Eingdngen lhres
Leistungsverstarkers
verbinden.

OERg CKSg,
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Gleichzeltiges
Einschalten

Trigger OUT-
Buchse

Sie konnen ein
Fremdprodukt beim
Einschalten Ihres
APEX-Verstarkers aktivieren.
Dazu muss lhr
Fremdprodukt Uber eine
Trigger IN-Buchse verfligen.

Verbinden Sie ein
3,5-mm-Mono-Kabel (nicht
im Lieferumfang) zwischen
der Trigger OUT-Buchse am

APEX-Verstarker und der
Trigger IN-Buchse an lhrem
Fremdprodukt.

OERg CKSg,
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 —
C
Spannungsprifung —

: )

POWER

LEFT OUT

2 | (1)

Az
4= BIETS
7] T—

PEAKER OUTPUT

@

Kabelanschluss

OERg CKSg,
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Einschalten ..................... .26
Aus dem Standby-Modus

aufwecken ............. ... . ..., 27
Eingangsauswahl ............... .28
Lautstarkeregelung .............. .29
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Gerate uber Bluetooth mit dem
A-BTCverbinden ................ 31
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Einschalten

Schalter an der Riickseite

Um lhren APEX-Verstarker zu nutzen, missen Sie den p
Netzschalter auf der Riickseite auf ON stellen.

OERg CKSg,
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Aus dem Standby-
Modus aufwecken

Frontpanel-Taste oder Fernbedienung

ADVANCE
LEFT CHA
Um lhren APEX-Verstarker einzuschalten, o——©
0} verwenden Sie die Fernbedienung und
L deren Standby-Taste oder die Standby-Taste
@ a auf der Frontseite des APEX-Verstéarkers.

Ihr APEX-Verstarker verwendet Audiorohren. Eine 30-sekiindige Aufwarmphase
ist erforderlich. In dieser Zeit gibt |hr Verstarker keinen Ton aus.

FOFRse

aW
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Eingangsauswahl

Verwenden Sie die Fernbedienung oder den Multifunktionsknopf auf der
Frontseite

Ihr APEX-Verstarker verfluigt Uber zahlreiche Eingange auf der Riickseite.

—__ + Sobald Ihre Quellen
- angeschlossen sind, kdnnen Sie
diese Uber die Fernbedienung

auswahlen.

PHONO!

AAAAA

Sie kénnen auch den — @
Multifunktionsregler verwenden.

Durch langes Drlicken wird eine
Auswahl von analogen Eingangen,
digitalen Eingédngen, Bluetooth,
HDMI ARC (Fernseher) und
USB-Audio angezeigt. Drehen
Sie den Multifunktionsknopf
und wahlen Sie durch

kurzes Drucken der
Multifunktionstaste.

OERg &CKSg,
OQ < Q-\) )‘\‘\
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Lautstarkeregelung

Frontpanel-Regler oder Fernbedienung

Sie kénnen die Lautstarke durch Drehen des
Multifunktionsreglers auf der Frontseite lhres
APEX-Verstarkers andern. Drehen Sie im
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu erhéhen.
Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn, um die
Lautstarke zu verringern.

FOFRse

Sie kénnen die Lautstarke mit
den Tasten «Vol +» und «Vol -»
direkt von der Fernbedienung
aus andern. Durch
Gedriickthalten dieser Tasten
konnen Sie die Lautstarke
schnell erhohen.

CKSg,
S )
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Stummschalten

Fernbedienung

FOFRse

ay

CKSg,
S )

Durch Drucken der Taste
«MUTE» auf der Fernbedienung
kénnen Sie den Ton vollstdandig
stummschalten.

Durch erneutes Driicken der
Taste «<MUTE» wird der Ton

auf den urspriinglichen Pegel
zurlickgebracht. Sie kdnnen
auch die Tasten «Vol +»

oder «Vol -» driicken, um die
«MUTE»-Funktion zu deaktivieren.
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Uber Bluetooth mit dem

A-BTC verbundene Gerate

Schalten Sie Ihren APEX-Verstarker EIN und wahlen Sie
den Bluetooth-Eingang. Gehen Sie dann zu den
Bluetooth-Einstellungen auf Ihrer Bluetooth-Quelle
(Telefon, Tablet, Computer) und wahlen Sie A-BTC.

Sie kdnnen jetzt Musik an lhren APEX-Verstarker senden.
Uberpriifen Sie die Lautstarke Ihrer Bluetooth-Quelle und
Ihres Verstarkers.

OERg 4 c,KSs,

A

O

PARIS
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ADVANCE
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Fernseher als
Audioquelle

Frontpanel-Regler oder Fernbedienung

T ANHANGE

Sobald das HDMI-

Kabel zwischen lhrem
APEX-Verstarker und dem
Fernseher angeschlossen ist,
konnen Sie den TV-Eingang
uber die Fernbedienung
oder das APEX-Verstéarker-
Einstellungsmenu auswahlen

Q (HDMI ARC-Eingang).

FOFRse
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APEX als
Leistungsverstarker

AMPIN

Wahlen Sie den AMP-IN-Eingang an Ihrem Stereoverstarker
uber die Fernbedienung.

Ihr Heimkinoverstarker Ubernimmt nun die Lautstarke- und
Klangbalanceregelung der Frontlautsprecher wahrend der
Heimkinositzungen.

Ihre Installation ist nun abgeschlossen. Sie kdnnen jetzt
die Leistung und Musikqualitat Ihres APEX-Verstarkers
geniessen und gleichzeitig die Mehrkanal-Funktionalitat
Ihres Heimkinoverstarkers beibehalten.

Der AMP-IN-Modus kann auch Uber das Einstellungsmenu
Ihres APEX-Verstarkers aktiviert werden. Navigieren Sie
dazu zum folgenden Menti:

MENU / SYSTEM SETTING / AMP IN / ON.

Es empfiehlt sich, eine akustische Kalibrierung des
gesamten Systems mit dem Kalibrierungsprozess lhres
Heimkinoverstarkers durchzuflihren, um den Pegel aller
Lautsprecher abzugleichen. Lesen Sie dazu die Anleitung
Ihres Heimkinoverstarkers.

OERg CKSg,
& ¢ S %
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Verwendung lhres
Plattenspielers

PHONO

Waéhlen Sie den Phono-Eingang an
Ihrem APEX-Verstarker Uber das
Eingangsment des APEX-Verstéarkers
oder die Fernbedienung.

FOFRse

CKSg,
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Einstellungsmenu
(Fernbedienung)

Durch Driicken der Taste MENU auf —e——f
der Fernbedienung koénnen Sie auf

die verschiedenen Einstellungsmenis

Ihres APEX-Verstdrkers zugreifen. Durch Driicken der Richtungstasten
auf der Fernbedienung kénnen Sie auf
die verschiedenen Einstellungsmenis

lhres APEX-Verstarkers zugreifen.

Um zur vorherigen Ebene zurtick- —
zukehren, driicken Sie kurz die Taste
MENU.

Um eine bestimmte Einstellung
aufzurufen, missen Sie kurz die
zentrale Taste OK driicken.

OERg CKSg,
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Einstellungsmenu
(Multifunktionsregler)

Wie greife ich Uiber den Multifunktionsregler auf das Einstellungsmenti zu?

Durch léangeres Drlicken des Multifunktionsreglers (mehr
als eine Sekunde) kdnnen Sie auf die verschiedenen
Einstellungsmends Ihres APEX-Verstarkers zugreifen.

Durch Drehen des Multifunktionsreglers kénnen Sie durch
die verschiedenen Eintrdge im Einstellungsment blattern.

Um eine bestimmte Einstellung aufzurufen, missen Sie
den Multifunktionsregler kurz drticken.

Um zur vorherigen Ebene zuriickzukehren, miissen Sie
den Multifunktionsregler gedriickt halten.

FOFRse




38

As

30™ EDITION

X
w
o
<

DE

( INHALT IBESCHREIBUNGT ANSCHLUSSE | VERWENDUNG) ‘ FAQ T ANHANG

Konfiguration des
Subwoofer-Ausgangs

Der Subwoofer-Ausgang wird bei 200 Hz mit einer
Flankensteilheit von 12 dB pro Oktave, Q = 0,7, begrenzt.

Sie missen Lautstarke und Grenzfrequenz am Subwoofer-
Bedienfeld auf der Riickseite konfigurieren.

OERg CKSg,
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Helligkeit

DIM auf der Fernbedienung

DIM

Sie kénnen die Helligkeit der VU-Meter und des Displays
durch wiederholtes Drlicken der DIM-Taste anpassen.

Die Helligkeit der Frontpanel-Tasten ist nicht einstellbar.

FOFRse
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Automatischer
Standby-Modus

Geratedisplay

MENU / APD SET

Sie kénnen |Ihren Verstarker so konfigurieren, dass er
sich nach einer bestimmten Zeit ohne Signal automatisch
ausschaltet.

AUS /5 Minuten /10 /20/30/60

Bei der Einstellung AUS schaltet sich Ihr Verstarker nie
von selbst aus.

OERg CKSg,
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Ton und Balance

Fernbedienung / Geratedisplay

Sie kdnnen die Hohen, Basse und den Balance uber die
Fernbedienung oder direkt am Gerat einstellen. Um die
Toneinstellungen am Gerat vorzunehmen, missen Sie das
Geratemenl verwenden:

MENU / TONE
Die Taste Balance zurlick-
setzen setzt die Balance auf
Die Fernbedienung ermdglicht es Ihnen, Bass, Hhen die Mitte zurtick.

und Balance einzustellen. - Die Taste EQ-Bypass ist

+ + + aktiv oder deaktiviert Ihre
um um L]m Einstellungen.

ER
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Loudness

Fernbedienung / Geratedisplay
MENU / TONE

Auf der Fernbedienung ermdglicht die Loudness-Taste
das Aktivieren oder Deaktivieren der Loudness-Funktion.

Loudness kompensiert den Empfindlichkeitsverlust der
Ohren bei tiefen und hohen Frequenzen beim Horen bei
geringer Lautstarke.

Ihr Verstarker korrigiert dynamisch Bass- und
Hohenfrequenzen basierend auf lhrer Abhorlautstarke,
um das naturlichste Klanggleichgewicht zu erzielen:
Bei geringer Lautstarke ist die Korrektur erheblich; bei
mittlerer Lautstarke ist die Korrektur moderat; bei hoher
Lautstarke ist die Korrektur null.

OERg &CKSg,
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Lautstarke beim
Einschalten

Geratedisplay
MENU / VOL SET / ON / OFF

Bei der Einstellung EIN konnen Sie bei jedem Start
Ihres APEX-Verstarkers eine bestimmte Lautstarke
aktivieren. Bei der Einstellung AUS startet |hr
APEX-Verstarker mit derselben Lautstarke wie beim
Wechsel in den Standby-Modus.

MENU / VOL SET / VOL DEF
Hier kdnnen Sie den Startlautstarkepegel festlegen,

nachdem Sie den vorherigen Schritt auf EIN gesetzt
haben.

FOFRse
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Standby-Taste

Geratedisplay

Sie kdnnen das rote Licht der Standby-Taste auf der
Frontseite |hres Verstarkers deaktivieren. Im Standby-
Modus leuchtet die Standby-Taste nicht mehr rot.

Sie mussen zum Gerdtemenu gehen:

MENU / STB LED

OERg CKSg,
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HDMI-CEC-Steuerung
deaktivieren

Geratedisplay
MENU / CEC CTL

Bei der Einstellung EIN reagiert Ihr Verstarker auf Befehle
lhres Fernsehers, um das Ein- und Ausschalten sowie den
Standby-Modus des APEX-Verstarkers und Fernsehers zu
koordinieren.

Bei der Einstellung AUS reagiert Ihr APEX-Verstarker nicht.

Die Lautstarkeregler sind jedoch unabhéngig von der
CEC-STEUERUNGSEINSTELLUNG immer aktiv.

OERg CKSg,
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High-Bias-
Einstellung

Ihr APEX-Verstarker verwendet eine
AB-Klasse-Verstarkung. Der
APEX-Verstarker arbeitet daher bei
niedrigen Leistungspegeln (unter 5 W) in
Klasse A und bei hoheren
Leistungspegeln in Klasse B. Er verflugt
Uber eine Bias-Einstellung, die in zwei
Positionen konfiguriert werden kann:
AUS und EIN.

OERg CKSg,
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> OFF ist die normale Einstellung.

> ON ist die ‘High-Bias’-Einstellung mit
hoherer Klasse-A-Leistung (ca. 8-10 W).
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Zurucksetzen

Geratedisplay
MENU / RESET
Bei Bedarf kdnnen Sie alle Einstellungen des

APEX-Verstarkers auf die Werkseinstellungen
zuricksetzen.

OERg CKSg,
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Informationen zur
Internen Software

Um zu erfahren, welche Version der internen Software lhr
APEX-Verstarker verwendet, missen Sie zum folgenden
Menu navigieren:

MENU / SYS INFO

Durch Drehen des Multifunktionsreglers kénnen Sie durch
die Informationen blattern. Die interne Software entspricht

der «<MCU-VERSIOND».
OERg CKSg,
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Software-Update

Wenn ein Update erforderlich ist, missen Sie nach

der Installation der Update-Datei auf einem USB-Stick
diesen an den UPDATE-Anschluss auf der Riickseite des
APEX-Verstarkers anschliessen.

Starten Sie das Update, indem Sie zum APEX-Verstarker-
menu navigieren:

MENU / UPGRADE / MCU UPD
Der Verstarker startet das Update und wechselt nach
Abschluss des Update-Vorgangs in den Standby-

Modus. Der USB-Stick muss im FAT-Format formatiert
sein (moglich unter Apple OS und Windows).

OERg CKSg,
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Haufig gestellte
Fragen

FOFRse

>

> Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel ordnungsgemass angeschlossen ist.
> UberprUfen Sie, ob der Netzschalter auf der Riickseite des APEX-Verstarkers auf ON steht.

> Uberpriifen/ersetzen Sie die Batterien in der Fernbedienung.

> Uberpriifen Sie, ob Sie den gewiinschten Eingang ausgewahlt haben.
> Uberpriifen Sie, ob der Lautsprecherausgang (A oder B) im Einstellungsmenii aktiviert ist.

> Uberpriifen Sie, ob Sie den richtigen Eingang ausgewahlt haben.

> Wenden Sie sich an Ihren Kundendienst.
> Mdglicherweise mussen die Vorverstarkerrohren ausgetauscht werden.

> Stellen Sie sicher, dass Ihr Plattenspieler korrekt an den PHONO-Eingang des
APEX-Verstarkers angeschlossen ist.
> Uberpriifen Sie die einstellbaren Einstellungen am Plattenspieler.

> Der USB-A-Anschluss UPDATE ist nicht mit Audiodateien kompatibel; er ist ausschliesslich fur
Updates vorgesehen.

> Wenn Sie ein HDMI-Kabel zwischen dem APEX-Verstarker und Ihrem Fernseher verwendet
haben, liberprifen Sie, ob die CEC/HDMI ARC (oder e-ARC)-Funktion an lhrem Fernseher
aktiviert ist. Stellen Sie den Audioausgang des Fernsehers auf Stereo (oder PCM) ein. Lesen Sie
die Bedienungsanleitung des Fernsehers.

a
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Glossar

A-BTC-

Display

AMP-IN-
Verstarker (amp)
Klemme

Bluetooth
Standby-Taste
Lautsprecherkabel

Koaxial (Digitaleingang)

Netzkabel
AUX-Eingang

MM-Phonoeingang

OER
e,
N
m
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Optionales Bluetooth-Modul von Advance Paris, das in die
daflir vorgesehene Buchse auf der Riickseite von Advance
Paris Verstarkern eingesteckt wird, um die Verbindung von
Bluetooth-Quellen oder Kopfhorern zu ermdglichen.

Bildschirm auf der Frontseite des Verstarkers zur Anzeige von
Informationen (Quelle, Lautstarke, Einstellungen usw.).

Eingang, der es ermdglicht, den APEX-Verstarker als
Leistungseinheit zu verwenden, z. B. in einem Heimkinosystem.

Ein Gerat, das Audiosignale aus verschiedenen Quellen
verstarkt, um Lautsprecher anzusteuern.

Anschliisse auf der Riickseite des Verstarkers zum AnschlieBen
eines Lautsprecherpaares.

Drahtlose Ubertragungstechnologie, die die Verbindung eines
kompatiblen Gerats liber das A-BTC-Modul ermoglicht.

Taste zum Einschalten des Verstarkers oder zum Aktivieren des
Standby-Modus.

Kabel zum Anschliessen der Lautsprecher an die Verstar-
kerklemmen.

Digitaler Eingang zur Ubertragung von Ton iiber ein Koaxialkabel.

Stromkabel zum Anschliessen des Verstarkers an eine
Steckdose.

Stereo-Analogeingange zum Anschliessen verschiedener
Quellen.

Eingang, der speziell fur Plattenspieler mit Moving-Magnet
(MM) Tonabnehmern ausgelegt ist.
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Optischer Eingang

Kabelschuhe

MASSE

HDMI ARC eARC

Infrarot (IR)

Netzschalter

PRE-OUT

Cinch
REC-OUT

Subwoofer

Trigger IN / Trigger OUT

USB Typ B

ER
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Digitaleingange mit optischem Kabel (Toslink).

Steckertyp flir Lautsprecherkabel, der um den
Klemmenanschluss befestigt wird.

Masseklemme zur Verringerung von Storgerduschen beim
Anschluss eines Plattenspielers.

HDMI-Verbindung zur Tonubertragung zwischen Fernseher und
Verstarker mit Lautstarkeregelung und Standby-Funktion.

Infrarot-Ubertragungssystem, das es der Fernbedienung
ermadglicht, mit dem Verstarker zu kommunizieren.

Hauptschalter zum vollstandigen Ein- oder Ausschalten des
Gerats.

Ausgang, der es ermdglicht, das Audiosignal an einen externen
Leistungsverstarker zu senden.

Rot-weisse Analogstecker fiir Audioverbindungen.
Ausgang zum Anschliessen eines Aufnahmegerats.

Lautsprecher, der fiur die Wiedergabe sehr tiefer Frequenzen
(Bass) konzipiert ist. Er erganzt die Hauptlautsprecher fur mehr
Tiefe und Druck im Bassbereich. Er kann je nach
Verstarkereinstellungen als Einzelgerat (Mono) oder als Paar
(Stereo) betrieben werden.

Anschlisse zur Synchronisierung des Ein- und Ausschaltens
des Verstarkers mit anderen Geraten.

Eingang, der es ermdglicht, einen Computer anzuschliessen
und den Verstarker als USB-Soundkarte zu verwenden.
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Technische Daten

Ausgangsleistung 8 Q
Ausgangsleistung 4 Q
Frequenzgang (+/-1 dB)
THD+N-Verzerrung
Signal-Rausch-Abstand
AC-Eingangs-Kompatibilitat
Transformatortyp/-leistung
DAC

Digitaleingéange

A-BTC-Eingang
Analogeingange
Analogausgange
Kopfhorerbuchse

High-Bias
Update

Lautsprecherklemmen

Fernbedienung

Trigger-Buchse

Produktabmessungen (BxHXT in cm)
Verpackungsabmessungen (BxHXT in cm)

Bruttogewicht (kg) / Nettogewicht (kg)

76 W (THD+N 1 %, 1 kHz, 2 Kanale in Betrieb)

110 W (THD+N 1 %, 1 kHz, 2 Kanéle in Betrieb)

20 Hz &gt; 80 kHz (16 W, 8 Q)

0,03 % (1kHz, 52 W, 8 Q)

100 dB (1kHz, 52 W, 8 Q)

115/230 V, 50/60 Hz mit Schalter

Ringkern / 240 VA

ESS9018

Optisch: 24 Bit — 192 kHz PCM

Koaxial: 24 Bit — 192 kHz PCM

USB-Audio: 24 Bit/192 kHz PCM — DSD64 — DSD128
HDMI eARC: PCM Stereo

Fiir A-BTC-Bluetooth-Empfanger (optional)
LINE-Pegel RCA (7x) - PHONO MM-Pegel (1x) + MASSE
RCA: REC-OUT (x1), PRE-OUT (x1), SUB-OUT (x1)
6,35-mm-Klinken

Ja, EIN/AUS-Schalter

Uber USB-Stick am ,,UPDATE”-Anschluss

Schraubklemmen kompatibel mit blanken Kabeln, Flachstec-
kern und Bananensteckern

Infrarot, REM-19, kompatibel mit A8 APEX und ACD
(1x) Ausgang, 12 V

43 x13,2x 36,3

54,5 x 26,5 x 46

12,5/9,4

Modellnr. A8 APEX 30TH EDITION
EAN-Code 3760 179 292 756
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